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NH H NG C A M T S  TI U THUY T GIA PHÁP

I TÁC GI  VI T NAM

NGUY N V N TRUNG

 Bi u Chánh và A.Dumas, H.Malot, Victor Hugo trong vi n t ng giao l u
n hóa.

Trong t p Ký c ánh máy1 nhan  " i c a tôi v  v n ngh ", H  Bi u
Chánh có vi t: "Tôi biên d i ây m y b  ti u thuy t tôi ã vi t ra b i c m tác
ph m nào c a Pháp":

- Chúa tàu kim Qui  - Le comte de Monte Cristo - Dumas

- Cay ng mùi i  - Sans Famille   - Hector Malot

- Chút ph n lênh ênh - En Famille    - nt

- Th y thông ngôn  - Les Amours d'Estèves  - Theuriet

- Ng n c  gió ùa  - Les Misérables   - V. Hugo

- K  làm ng i ch u - Les deux Gosses   - Décourselle2

- Vì ngh a vì tình  - Fanfan et Claudinet  - nt

- Cha con ngh a n ng - Le Calvaire    - nt

-  theo th i   - Topaze    - Marcel Págnol3

- Ông c    - L'artiste

- óa hoa tàn  - Le Rosaire

- Ng i th t chí  - Crimes et Châtiment  - Dostoevski

Toàn b  ti u thuy t c a H  Bi u Chánh g m có 64 cu n, có 12 cu n c m tác
theo ti u thuy t ph ng Tây, g m 11 tác gi  Pháp và 1 c a Nga. Chính H  Bi u
Chánh ã nói ra vi c c m  và cách ông phóng tác trong t p ký trên. " c ti u
thuy t hay tu ng hát Pháp v n mà tôi c m thì tôi l y ch  c m ó mà làm , r i
ph ng theo ít nhi u ho c l y ó mà sáng tác m t tác ph m hoàn toàn Vi t Nam.
Tuy tôi nói ph ng theo k  thi t ch  l y i ý mà thôi, mà có khi tôi còn l t ng c t i

i ý, làm cho c t chuy n trái h n tâm lý, khác xa v i truy n Pháp". Có nh ng nhà
n, nhà th  khác vay m n, mô ph ng tác ph m n c ngoài nh  Trung Qu c,

Pháp...không ph i ch  v  n i dung, t  t ng mà còn v  hình nh, l i v n, nh ng
không ch u th a nh n vì l ng thi n trí th c, là m t u r t hay x y ra ngay gi a
các nhà v n, nhà th  l n.

 Nhìn nh ng tác ph m mô ph ng l n nhau trong vi n t ng giao l u v n hóa
có th  phân bi t c ba hình th c mô ph ng: Tiêu bi u cho tâm lý ng i B c

1Nguy n Khuê ã c ông H  V n K  Trân, con H  Bi u Chánh cho c. Trích l i c a Nguy n Khuê trong cu n
"Chân dung H  Bi u Chánh", L a Thiêng 1974.
2 Pierre DECOURCELLE (ghi chú BBT)
3 Marcel Pagnol (ghi chú BBT)
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th ng kín áo, thâm tr m, không b c l  ngay t c kh c nh ng c m ngh , ph n ng
a mình, ho c khó nói thì không nói ph t cho r i nh  ng i mi n Nam, mà "n m

i n m sau m i có thái ". Ph n ng ch m nh  v y nên không nh n ra mình là
t i t ng mà khoa h c g i là "Nh  tính" (Caractère secondaire).

 Có m t u áng l u ý là câu truy n c vi t t  Côn o nh ng không nói
gì v  chính tr , dù là ám ch , tr  m t n tác gi  t  c nh nhà tù  khám l n và m t

n nh c n nh ng ng i cách m ng thiên t . Tác gi  cho m t nhân v t trí
th c i du h c v , không h  làm chính tr , b  t  cáo là làm cách m ng, liên l c v i

t ng cách m ng bên Tàu, b  b t b  tù, a ra tòa và c tr ng án. Nh ng l i
bu c t i c a tòa và l i bi n h  c a lu t s  và chính ng s  trong tác ph m c
xem nh  là m t cách gi i thi u khéo léo và công khai nh ng ho t ng cách m ng
mà không b  nghi ng , vì ây ch  là m t tr ng h p vu kh ng do thù ghét cá nhân.

 Trong nh ng n hay c a nh tr ng thu có l p Thành Trai vô khám l n và
Tám L  c  tình vi ph m lu t pháp  tìm cách vô khám l n g p Thành Trai. Tám L

ng u v i c p r ng Ba L u r t s ng ng. N u tác gi  không s ng trong tù và
khám l n khó lòng t c hay nh  v y.

 K  thu t vi t c a B u ình có l  c ng ã ch u nh h ng c a ti u thuy t
Pháp, Anh và Châu Âu nh  Sans Famille c a H. Malot (Ki u Tiên l u l c nhi u n i
nh  c u bé Rémy). Cách tr  thù ghê g m c a Nguy t Thanh làm cho ng i ta nh

n Dantes trong "Le Comte de Monte Cristo" c a Dumas. L i u tra v  án tân
hôn t i nhà bà phán Tr n làm nh n nh ng truy n trinh thám c a Sherlock
Homes.

 Tuy ti u thuy t có h u, ng i t t k  x u u có s  ph n t ng x ng v i hành
ng c a mình, riêng k  x u không b  tr ng ph t m t cách tàn nh n. Hào sung là

th  ph m gây ra t i ác ch  bu c ph i b  x  ra i,  con gái là Ki u Nga kh i x u h
i nh c vì cha. Do ó truy n mang tính ch t nhân o, không theo lu t “r ng n
ng” nh  trong Le Comte de Monte Gristo.

 - ch: C  g ng tôn tr ng nguyên t c c  v  n i dung và hình th c di n t ;
ng th i làm sao thích nghi nguyên t c v i l i di n t  c a dân t c, c bi t trong

nh ng ki u nói ã c úc k t, rút g n thành t c ng , thành ng .

 - Ph ng d ch: Tôn tr ng n i dung câu chuy n (c t chuy n, ý chuy n), tên,
tâm lý nhân v t, nh ng có th  thêm b t phù h p v  chi ti t ho c thay i l i di n

, ki u nói sao cho phù h p v i v n hóa c a mình. ây có th  nêu tr ng h p
truy n Ki u.

 Truy n Ki u ph i ch ng là m t ph ng d ch ? Ông Tôn Quang Phi t trong b n
th o "Trách nhi m và giá tr  c a Nguy n Du và truy n Kim Vân Ki u" (B n ánh
máy Hà N i, 1962, 115 trang) ã ch ng minh truy n Ki u là m t ph ng d ch b n
ch  Hán, không ph i do Nguy n Du sáng tác ra truy n Ki u và ông rút ra nh ng k t
lu n ánh giá l i con ng i c a Nguy n Du và truy n Ki u…

 - Phóng tác: ch  gi  c t truy n hay m t ph n c t truy n, còn câu chuy n,
hoàn c nh, tâm lý, t  t ng, hành ng c a các nhân v t, l i v n, u do tác gi
sáng tác ra.. nhân c, nghe câu chuy n c a ng i, ngh n câu chuy n c a mình.
Hai câu chuy n khác nhau, v i nh ng tâm lý, t  t ng nhân v t khác nhau. Ch
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gi ng nhau  m t u: Cái ý truy n ho c cái c t truy n… Nh  v y có th  giao l u
qua l i, mà m i bên u gi c b n s c riêng c a mình. Phóng tác t t i ch  tài
tình khéo léo n u ng i c không th  nh n ra vi c c m tác vì t t c  câu chuy n,
tâm lý t  t ng nhân v t u có v  thu n túy dân t c. Ngay c  sau khi ã c tác
ph m n c ngoài c c m tác, khi tr  l i c tác ph m c m tác c ng ch  b  ám
nh, thu hút, xúc ng vì chính tác ph m c m tác mà thôi. ó là tr ng h p H

Bi u Chách phóng tác và c H  Bi u Chánh 4

i chi u hai truy n:"Le Comte de Monte Cristo" c a A. Dumas và "Chúa tàu
Kim Quy" c a H  Bi u Chánh.

 1/ M n c t chuy n:

 Chúng tôi th y H  Bi u Chánh ch  mu n m n Dumas c t chuy n g m m t
vài nhân v t chính, m t s  s  vi c tiêu bi u, l c b  nhi u nhân v t ph , n gi n
hóa câu chuy n k t c u ph c t p ly k  c a Dumas và nh t là gán cho nh ng nhân

t, s  vi c c gi  l i tính cách hoàn toàn Vi t Nam. C t truy n là "M t ng i
th ng ang làm n l ng thi n b  vu oan a ra tòa án k t tù nhi u n m.  ngoài
gia ình và ng i thân l n l t ch t l n ho c i l y ch ng khác. Trong th i gian  tù

p m t v  c u tinh, m t ng i b n tù không hy v ng ra kh i tù ày d y d  ki n
th c, tr i l i ch  c t gi u m t kho tàng c a c i có a  ch  d n. Ng i tù v t
ng c tìm c kho tàng và dùng ti n b c n n và báo oán b ng nhi u cách .

2/ Cách phóng tác d ng l i câu chuy n:

 Nhân v t chính, n n nhân. Trong truy n c a Dumas ó là m t th y th c
ch  tàu yêu quý có tri n v ng c ch n làm thuy n tr ng, b  vu kh ng vì lý do
chính tr . ng c  vu kh ng là ghen t  ngh  nghi p và tình yêu. Danglar mu n tranh
ch c thuy n tr ng c a Dantès. Fernand mu n tranh Mercédès, ng i yêu c a
Dantès. Quan tòa k t án r t n ng không ph i vì h i l  mà vì quy n l i gia ình, vì

 th ng ti n chính tr  c a cá nhân mình. H u qu  cha Dantès ch t vì nghèo, ng i
yêu l y tình ch và ng nghi p giành c ch c thuy n tr ng.

 Trong "Chúa tàu Kim Quy", n n nhân là m t nông dân th t thà nghèo kh  b
vu cáo vì lý do tôn giáo  tr  thù m t v ánh tr ng th ng vì hãm hi p em gái

n nhân. Quan tòa k t t i n ng vì n h i l . H u qu  m  và em gái u ch t vì
nghèo, ng i yêu  v y ch i.

 - G p v  c u tinh:

 Dumas: m t v  linh m c là m t nhà bác h c d y Dantès nh ng ki n th c v
sinh ng , khoa h c, gi i thích cho Dantès bi t t i sao anh b  vu oan x  n ng, nh n
di n k  thù, bi n i con ng i ngây th , th ng th n, bi quan thành con ng i
quy t tâm gan d , thâm tr m sâu s c trong ý chí báo thù. Tr i l i a  ch  d n
kho vàng.

4  H u T ng nói v  c m ngh c H  Bi u Chánh: "Lúc  Vi t Nam c "Ng n c  gió ùa", "Chúa tàu Kim
Qui", tin r ng H  Bi u Chánh ã d ng nh ng truy n hoàn toàn Vi t Nam. Khi sang Pháp h c, c Victor Hugo,
A.Dumas… th y H  Bi u Chánh ã c m , phóng tác, nh ng r i v n tr  v , thích c H  Bi u Chánh h n. B i vì
chính là nh ng ti u thuy t c a H  Bi u Chánh m i giúp cho tôi nh p m ng mà tr  v  quê nhà s ng g n g i v i ám
tr  b ng chang bang, con heo kêu t t bên c nh sân n c". Nh p m ng và t nh m ng. V n, s  t ng ni m H  Bi u
Chánh, s  30/4/1967, Saigon, trang 32.
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 H  Bi u Chánh: M t ng i lái buôn g c Tàu ch  d y ti ng Qu ng ông cho
qua ngày và tr i l i a ch  ch  gi u vàng b c. Th  Ngh a không nh n di n c
nh ng ng i h i mình và ch  m i nghi ng  Tr n T n Thân mà thôi.

 - Cách thoát ng c:

 - Dumas: th n ly k  v  c u tinh giúp n n nhân c gi i thoát b ng
chính cái ch t c a mình. Dantes tráo xác c a v  linh m c c ra kh i nhà tù và

 ném xu ng bi n, nh  l i gi i mà tr n thoát.

- H  Bi u Chánh: Cái r i a n cái may tr i giam cháy, Th  Ngh a tr n
thoát.

- Chu n b  hành ng n n báo oán:

Dumas: M t chu n b  giàn c nh ph c t p r t chu áo. M i vi c kh p v i nhau
 khi x y ra úng nh  ý mu n và luôn luôn gi c t  th  ch ng. u tra
m v ng tình hình ân nhân và k  thù, thu d ng nh ng ph  tá gia nhân b ng ti n
c và ân ngh a: Haydée, Betuccio, Luigi, Vampa, Aly, t o nh ng quan h  quen bi t

thân tình d a trên c m ph c ho c ân ngh a c bi t trong ám tr  con cái c a k
thù và b n bè chúng. Ng y trang làm Bá T c ng th i cùng m t lúc, hoàn c nh
có th óng vai các nhân v t khác: Linh m c Bisoni, huân t c Vilmore, ho c thuê
ng i óng nh ng nhân v t ng y trang nh  hai cha con i tá Gallvacanti.

 H  Bi u Chánh: Vi c chu n b  th t n gi n. Ch  dùng ti n ân ngh a thu d ng
t vài ph  tá: Tr n Hùng, Thu Th y, Cam Quýt và t t c u óng vai gi  làm

ng i Qu ng ông. Không có chu n b  dàn c nh b ng cách t o nh ng quan h
quen bi t nh  Dantès ã làm và dùng nh ng ng i này làm ph ng ti n v ch m t

 giác k  thù. Truy n c a Dumas h p d n ly k  nh ng ch  này và chúng tôi s
nói vì sao H  Bi u Chánh không b t ch c Dumas c.

 - n n:

Dumas: Tr n ch  tàu ã lo cho Dantès và gia ình lúc g p ho n n n.
Dantès ã i lúc ch  tàu  vào tình th  tuy t v ng s p t  sát thì m i c u nguy
nh ng không ra m t, làm cho con gái nhà Morel th c m c hoài n cu i truy n thì

i bi t ai là ân nhân. C u cha và con trai i úy Maximilien, và ch  ra m t là ân
nhân khi Maximilien nh t  sát vì tuy t v ng.

 H  Bi u Chánh: Tr n K nh Chi, em r ã ph i bán c a nhà  lo cho gia
ình v . Th  Ngh a c ng gi u m t,  Tr n M ng và Cam Quýt i th m dò và nh

Thu Th y gi  ng i buôn v t  làm quen  ngh  nh  k t hôn v i K nh Chi, xây
ng nhà m i cho K nh Chi, r i m i ra m t. u này áng l u ý ây là cách c  x
 nh  c a Th  Ngh a v  m t gi i quy t khó kh n v t ch t và cách dùng ân ngh a 
o hôn nhân. Thu Th y l y K nh Chi  t  lòng bi t n K nh Chi. M i tình v  ân

ngh a này không gi ng nh  m i tình Maximilien và Valentine do hai ng i t o ra và
Dantès ch  bi t b o v .

 - Báo oán:

Dantès có ba k  thù chính u giàu có, thu c hàng quý t c, ch  nhà b ng
ho c quy n th  làm ch ng lý quan bi t nhau. Không ph i  t  nhiên tr i ph t h ,
nh ng tr i dùng bàn tay c a Dantès th c hi n nh ng s  tr ng ph t b ng cách 
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cho Dantès ch ng t o ra và s p x p a k  thù vào b y, khai thác nh ng mâu
thu n ti m n gi a h , khiêu khích và b t h  ph i ph n ng, s  d ng chính b n bè
hay chính con cái k  thù, v ch m t, t  cáo và k t án h , còn chính mình v n ng
trong vòng bóng t i u khi n s  vi c, ch  xu t hi n vào lúc k t thúc  giáng
òn cu i cùng vào k  thù tr c khi ch t ho c d  s ng d  ch t.

 K  thù nh  h n c  là Danglard ch  xúi y k  khác làm t i ác  tranh ch c
ch  tàu, Dantès làm cho m t danh d  và s  nghi p. Dùng ti n mua ng a quý c a
bà Danglard r i l i tr  t ng, thêm kim c ng  làm quen, r i a tin th t thi t làm
cho Danglar s t nghi p. Dantès b  trí cho tên c p l t h t s  ti n c a Danglar
mang i lúc nh b  tr n nh ng không gi t h n. V i k  thù n ng t i h n là Fernand,
ã vu cáo và c p t tình yêu, Dantès ã t o ra m t v  c p b t cóc con trai c a

Fernand r i gi i thoát  t o ra ân ngh a, a Dantès vào gi i quý t c Paris gi i
thi u nh  m t ân nhân c a gia ình. T o d p cho Haydée nh n di n Fernand trong
bu i ti c di n k ch. Tìm hi u nh ng vi c làm c a Fernand  Hy L p, Bu c Fernand
ph i tr  l i tr c pháp lu t v i nhân ch ng Haydée. Dantès tìm l i ng i yêu c  là
Mercédès  cho bi t Fernand chính là k  thù. Hai m  con Mercédès t  b  Fernand.
Fernand m t h t danh giá, v  con, tuy t v ng t  t  sau khi bi t ng i tr  thù mình
là Dantès. Ch ng lý Villeford, ng i ã vì quy n l i gia ình và m c ích ti n thân,
ã k t án tù chung thân Dantès, b  tr  thù b ng m t v  dàn c nh ph c t p, gây

nhi u tan nát gia ình và cu i cùng hóa iên d i.

 H  Bi u Chánh: Khi  tù ra, Th  Ngh a ch  nghi ng  có ng i h i mình, nh ng
ch a rõ là ai. Ch  sau khi cho Tr n M ng i u tra, g p l i hai tên Cam Quýt m i
rõ ra r ng k  thù mình là hai tên Tr n T n Thân và quan huy n. Th  Ngh a không

u tính gì r c r i, ngoài m t cách duy nh t: nh  tòa án x  và tr ng tr , nh ng
ng không th a v  mình b  oan ra b i vì mình là k  v t ng c, nên c ng nh

Dantès, ph i m n m t v  vu oan l ng g t khác  t  cáo k  thù. Th  Ngh a xúi
Tr n M ng làm n ki n Tr n T n Thân v  t i l ng g t 140 nén b c r i vu oan cho
hai tên Cam Quýt. Th  Ngh a ch  chu n b  m t vi c: l  t t các quan  làm quen,
gây c m tình hay t ng ti n c u ói  có uy tín, c d  lu n kính n . Tr c tòa
Tr n T n Thân không th  ch i cãi vì có nhân ch ng. Nh ng ngoài v  l ng g t Tr n

ng ra, Tr n T n Thân không b  truy t  v  v  vu oan Th  Ngh a, nên c ng không
bi t là chính Th  Ngh a ã s p x p v  ki n c a Tr n M ng.

 Quan huy n là k ng lõa, nh ng Th  Ngh a ng lòng tr c n không mu n
tr  thù nên ch  yêu c u làm phúc b m h y v  án oan x a kia, thì s c Th  Ngh a
xin khoan h ng. Sau khi tri u ình h y v  án c , Th  Ngh a công khai xu t hi n v i
con ng i th c c a mình tr c d  lu n... ó là m khác v i Dantès. Trong vi c tr
thù c a Dantès, ch  tr  thù tr c khi ch u t i m i bi t chính là Dantès tr  thù mà
thôi.

 Nh ng khác bi t v  cách x  s  gi a Dantès và Th  Ngh a, là hai nhân v t
chính xu t phát t  nh ng khác bi t v  ch  t  t ng và tâm lý.

a) Ch  t  t ng.

Dantès lúc  trong tù sau khi g p v  linh m c Faria, ã bi n i thành con
ng i h n thù quy t tâm tiêu di t nh ng k  thù anh nh n di n c. ó là t  t ng
ph c thù theo ki u "R ng n r ng, m t n m t", c a c u c hay theo ki u
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truy n th ng "Vendetta" c a o Corse. M t ph c thù không khoan nh ng, nh
th  theo ý tr i ã nh. Dantès th ng tay tr  thù, không có s  hi n di n c a lòng
tr c n hay bác ái Ki tô giáo. Trái l i Th  Ngh a khi  trong tù, tình c m tr i b t
không ph i là tr  thù mà n i lo l ng cho cha m  và em. C ng có lúc ngh n m i
thù, nh ng tình c m hi u  là tình c m chi m u th . Ng i tù Trung Hoa ng

nh ng  không d y Th  Ngh a ý chí ph c thù, mà ch  chia x  n i bu n v i anh mà
thôi… Cho nên nhà tù và h n thù không làm bi n i b n ch t c a Th  Ngh a là con
ng i nhân h u, tr ng nhân ngh a, lúc nào c ng ng lòng tr c n tr c nh ng au
kh  c a ng i khác, không nh ng c a ng i thân, mà còn tr c k  thù khi chúng
ã sa c  th t th , nh t là bi t n n n, nh  l i Th  Ngh a nói v i quan huy n:

 "Ý nh tr  thù làm cho Tr n T n Thân và quan huy n c ng b  l u ày nh  tôi
thì tôi m i v a lòng. Nh ng th y ông s  s t quá tôi b t nh n. Thôi bây gi  ông n

n r i tôi c ng ch ng mu n h i ông làm gì".

 Ph n th  hai c a cu n truy n là "Báo oán" nh ng ã t o cho ng i c có
m t ng là n n là ch  y u, khác v i c m t ng khi c truy n c a Dumas.

Th  Ngh a báo oán nh ng ch  trong m c , tr ng tr  Tr n T n Thân b ng m t cái
án nh , T n Thân không b  gi t mà ch t b nh trong tù, tha th  cho quan huy n vì
ã t  ra h i c i. H  Bi u Chánh có cái nhìn r ng l ng v i các quan c miêu t

trong truy n. Ch  có quan huy n là tham ô, còn các quan khác u thanh liêm chính
tr c. Tóm l i, t  t ng ch  c a H  Bi u Chánh là nh n ngh a i v i k  thù h n
là ph c thù. Còn i v i ng i thân thì là n ngh a và tình ngh a. Th  Ngh a  ngh
Thu Th y l y K nh Chi  t  lòng bi t n K nh Chi. Thu Th y nh n ngay khi ch a
bi t m t K nh Chi  t  lòng bi t n Th  Ngh a. H  Bi u Chánh c ng gi i thi u cô T
chuyên  v y 11 n m  ch  ng i ch ng ch a c i, không gi ng nh  Mercédès

ng Dentès ch t ã k t hôn ngay v i b n c a ng i yêu. Coi ngh a tr ng h n
tình, nh ng ph i ch ng cái tình do ngh a m i ích th c và b n v ng? Ng i Âu
Châu có l  khó ch p nh n nh ng l i x  s  Th  Ngh a, Thu Th y, T  Chuyên.

b) Tâm lý:

 Chúng tôi  ngh  m n m t s  phân bi t c a Tính tình khoa  xác nh tâm
lý c a hai nhân v t chính. Dantès tiêu bi u cho lo i ng i Nh ng tính còn Th
Ngh a tiêu bi u cho lo i ng i S ng tính 5. Dantès vui bu n, c m ghét r t mãnh
li t nh ng l i k m ch c không b c l . Không ai hay bi t gì v  nh ng toan tính

p x p c a chàng. Nh ng toan tính này bi u l  cách n n báo oán, nh ng có
toan tính và cân nh c k  l ng. Tâm lý nh ng tính quy nh k  thu t dàn c nh
báo thù và v  trí ng trong t i  gi t dây s  vi c c a Dantès.

 Trái l i Th  Ngh a là ng i b c tr c, tình c m  l  ra ngoài. Là ng i nhân
u, r ng l ng nên không th  l nh lùng bình t nh trù tính nh ng vi c ph c h n lâu

dài. Tr  l n nghe Cam Quýt k  l i c nh gia ình lúc anh b  b t thì "Tuy trong lòng
gi n bu n nh ng ngoài m t v n làm nh  th ng", còn ngoài ra thì u không d u

5 Tính tình khoa phân bi t hai lo i ng i s ng tính và nh ng tính::M t àng thì c m xúc ph n ng t c th i,
t àng ph n ng ch m lâu dài v  sau". Xem t  sách tính tình khoa do Réne Senne ch  tr ng .  Vi t Nam ã có

ng i áp d ng vào vi c nghiên c u v n h c nh  "Th  tìm hi u Nguy n Du và truy n Ki u theo ph ng pháp m i"
a Nguy n nh Giang. i h c s  8. Hu . Bác s  H  V n Minh, tính tình h c, tác gi  xu t b n, Saigon 1973, vi t
 Nguy n Công Tr , Nguy n Du, T n à, Xuân Di u, Nguy n Tuân…
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i tình c m, nh t là v i nh ng ng i thân. " êm n m thao th c không ng  th
dài, ngày thì quên n thi u não". Con ng i không th  che d u tình c m c a mình
thì c ng không th  suy tính hành ng v i m u mô … Th  Ngh a ch  có th  b ng
lòng v i cái t i thi u c n thi t: Nh  tòa án xét x  và th ng ng i ch  các s  vi c
di n ra theo m t tr t t  h p lý c a s  vi c ch  không ph i theo ý mình mu n. Th
Ngh a ch  có làm m t vi c là mua  l  bi u cho v  quan tòa và tin vào s  thanh
liêm c a vi c x  ki n. c H  Bi u Chánh, ng i ta có th oán tr c các s  vi c

y ra. Còn c Dumas ng i c luôn luôn h i h p tr c nh ng s  vi c b t ng , vì
th  câu chuy n th t h p d n, lý thú. Còn c H  Bi u Chánh ng i ta không b  tò
mò, th c m c vì các tình ti t c x p t, mà ch  b  xúc ng b i nh ng tình c m
nhân h u c a các nhân v t chính mà thôi 6

6 c H  Bi u Chánh ng i ta th y hay có câu vi t " Nói ph t cho r i" bi u l  cá tính nhân v t ng i mi n Nam
a tác gi , và cá tính b c tr c này không cho phép c u t o nh ng k  thu t b  c c ly k  (intrigue)
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I CHI U CHUY N "VÔ GIA ÌNH" C A HECTOR MALOT VÀ "CAY NG
MÙI I" C A H  BIÊU CHÁNH

Truy n “Vô Gia ình”

Có th  coi "Vô Gia ình" là m t truy n c  tích thích nghi v i khung c nh xã
i hi n i th i k u k  ngh  công nghi p (Có ng xe l a, tàu ch y b ng h i
c, phu th  h m m …). G i là “c  tích” vì c u trúc cu n truy n t ng t  c u trúc

a m i truy n c  tích trên th  gi i, lúc u sum h p, sau vì m t lý do nào ó ph i
phân ly, ch u các th  thách, sau cùng oàn t . Phân ly là chính, là u c mô t
dài h n c  trong tác ph m. Trên ng phiêu l u g p nhi u th  thách, khó kh n
nh ng r i c ng v t qua c t t c  nh  có nhi u ng i t t (c u tinh) h n là ng i

u. Nh ng ng i t t ó là: M  nuôi Barberin, th y Vitalis, ch  gánh hát tí hon, lu t
, quan tòa Matia ng i b n, gia ình ông bà Arquin và các con, Bob và gia ình,
 ru t và anh ru t Miligan, Arthur. Ng i x u: Ch ng bà Barberin, ông ch  James,

 ch ng Driscoll.

 Truy n “C  tích” nào c ng th ng có h u: phân ly, r i oàn t . Nh ng n n
nhân, k  lành c sung s ng, nh ng ph m nhân, ng i x u b  ph t.

 Rémi c sum h p v i m , em ru t; ngoài ra các thanh thi u niên ã quen
bi t quí m n trên con ng phân ly th  thách c ng k t h p thành hôn v i nhau
(Rémi-Lise, Arthur-Cristina). Và sau cùng m  nuôi n  v i m  ru t: Barberin sang
Anh  v i bà Miligan. Trái l i nh ng k  gây t i ác b  tr ng tr : ông chú James
Miligan b  phá s n, gia ình Dirscole g p tai bi n, hai a con trai b  k t án tù
chung thân nh  cha chúng.

 Câu chuy n vi t ch  y u cho thi u niên c nh  chính tác gi ã bày t  trong
i nói u t ng con gái: “luôn ngh n con, con gái c a tôi, Lucie, khi tôi vi t cu n

sách này, Lucie có th y th  không, có l  l y làm thích thú mà c không?. Cu n
truy n c Hàm Lâm vi n Pháp khen th ng, c chính th c l u hành trong các
tr ng h c, th ng c xu t b n trong t  sách tu i tr  (Bibliothèque de la
jeunesse. NXB Hachette), c coi nh  là m t th  ti u thuy t giáo d c thi u niên
nhi ng. Do ó th t d  hi u khi th y nó có nh ng c m sau ây:

 - Các nhân v t chính là thanh thi u niên: Rémi, Mattia, Bob, b n c a Mattia,
Benjamin Alexis, Lise, Etiennette, các con c a Arquin, ng i làm v n ã c u s ng
ch m sóc Rémi, Arthur anh ru t Rémi, m y con thú d  th ng trong gánh xi c c a
ông già Vitalis…

 Tính cách phiêu l u: Rémi và Matia h u nh i kh p n i trên t Pháp và m t
ph n trên t Anh, Th y s . Câu chuy n g m nhi u n miêu t  phong c nh nh
th  trình bày m t bài h c linh ng v a lý h p d n.

 Tính cách nh  nhàng, l c quan, hy v ng tích c c: D  nhiên có nh ng th
thách nh ng r i c ng v t qua c t t c . Không có hoàn c nh nào tuy t v ng;
không có nh ng suy ngh , i tho i lý lu n v  ý ngh a cu c i, v  th  thái nhân
tình. Nh ng hành ng x u ch c nh c n nh  m t âm m u ho c c mô t
ph t qua. Trái l i nh n m nh vào nh ng hành ng thi n chí, t ng thân, hy sinh,
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n t y h t lòng vì ng i khác. Ch  n i b t c nói n nhi u h n c  là tình liên
i nhân lo i, tình b n c a tu i tr c di n t  b ng nh ng hành ng ch  không

ph i b ng l i nói. Cu i truy n c ng không th y ng  ý hay trình bày tr c ti p m t
n  t  t ng tri t h c nào…

  Tác gi  vi t theo l i t  thu t: Rémi nhân v t chính k  l i cu c i mình: “Tôi
là m t a tr  l c loài t  thu  s  sinh, c m t ng i ch ng mua v  cho v  nuôi.
Nh ng mãi n n m lên 8, tôi v n t ng bà là m  ru t tôi, vì l n nào tôi khóc bà

ng n ôm tôi vào lòng d  dành cho tôi nín" (bàn l c d ch c a V  thành Nh n).

Cay ng mùi i

 H  Bi u Chánh ch  l y c t chuy n c a Hector Malot: Gi  m t s  nét chính và
ôi khi c  chi ti t c a nh ng nét chính c gi  l i, b  m t s  nét chính khác, thêm
t m t s  nhân v t, t câu chuy n vào khung c nh hoàn toàn Vi t Nam, v i

nh ng ch  t  t ng, v i m t m c ích và l i thoát khác h n.

 C t truy n và nhân v t c gi  l i

 M t tr  s  sinh b  chính nh ng ng i thân thu c ánh c p, b  r i vì mu n
chi m t gia tài c a cha m  nó sau này, c m t ôi v  ch ng em v  nuôi, r i
ng i ch ng em bán cho m t ông hát d o, tình c  g p c m  và anh ru t mà
không bi t trên b c ng phiêu l u. Sau m t th i gian tìm nhau, m  con m i

c oàn t .

 Nhi u nét chính c gi  l i c  chi ti t nh n hai a tr  v  th m m
nuôi, có ý ki n dùng ti n có c do àn hát d o mua con bò cho m  nuôi (trong
truy n c a H.Malot), mua con heo (trong H  Bi u Chánh), lúc d t v  con v t x ng
ch y m t, b  tình nghi n c p, sau c tha và c c p gi y biên nh n h n hoi.

 Nh ng có nhi u n H  Bi u Chánh b  qua nh ang trên ng v  quê
th m m  nuôi, Rémi t m trú  khu m  than, quen bi t gia ình Acquin và các b n:
Benjamin, Alexis, Etiennette… Malot ã  nhi u trang mô t  c nh m  than b  l t

c, Remi và nh ng tay th  m  khác b  k t ngay trong h m, s ng chi n u hy
ng nh  th  nào và b n thân Remi, Mattis và gia ình Gaspard  trên m t t lo
ng trông i làm sao.

 Nh ng nhân v t gi  l i:

 - Barberin: Ba Th i

 - Ch ng Barberin : Tr n V n H u

 - Rémi: th ng Ð c

 - Vitalis: Th y ng

 - Mme Miligan: Bà H i ng Phan Thanh Nhàn.

 - Arthur: Phan Thanh Long.

 - Ông chú Jemes Miligan: Phan c L i

 - Matti: Th ng B

 - Driscoll: Gia ình  Khánh H i.
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: Gaspard, gia ình Acqui và các con, Benjamin, Alexis, Etienette và gia
ình, Espinasse, ông th y âm nh c n i ti ng làm ngh  c o râu, cha c a Mattie, b y

thú v t.

t câu chuy n vào khung c nh Vi t Nam:

  c "Cay ng mùi i" chúng tôi th y ng  ý c a tác gi  và phong cách c a
tác gi  khác h n ng  ý c a H.Malot và truy n "Vô Gia ình" c a ông. m khác
bi t này ã c ng Thúc Liêng, m t nhà v n ng th i ghi nh n trong "Cay

ng mùi i bình ngh " c in trong trang ôi l i gi i thi u c a truy n: "Ông H
Bi u Chánh có t ng tr i vi c i nên m i làm ra ti u thuy t" "Cay ng mùi i"
cho nên c "Cay ng mùi i" ng i ta th y xót n c m t au lòng… Cái v n
ch ng Cay ng mùi i làm chi l i khi n cay ng muôn ph n; t o hóa có nh

y ch ng?" Cu n truy n không ch  mô t , ph n ánh nh ng c nh i t c l y mà
còn a ra nh ng suy ngh , lý lu n làm c  s  cho s  l a ch n thái  s ng. Do ó
cu n truy n không ch  dành cho thanh thi u niên mà còn dành cho ng i l n suy
ngh , r i c ng ph i t  tìm l y m t thái  quy t nh cho chính mình.

 Chúng tôi cho r ng vì có nh ng ý h ng nh  trên nên H  Bi u Chánh không
th  b t ch c H.Malot dùng l i t  thu t  k  chuy n v  m t a tr , m t thanh
thi u niên dù có tr i qua nhi u kinh nghi m i cay ng c ng không th  có nh ng
suy ngh  sâu s c thâm tr m. Do ó chính tác gi ã ph i k  chuy n theo l i th  ba,

n nh ng c nh cay ng c a tr  mà mô t  nh ng c nh cay ng c a ng i l n,
 cao m t vài lý t ng v  tình ngh a, o lý, nêu lên m t  tài mang tính xã h i,

và cu i cùng bày t  thái  c a mình v i t  cách ng i vi t truy n. D  nhiên, nh ng
nh i, nh ng lý t ng v  tình ngh a, o lý ây thu c xã h i Vi t Nam, nh ng
 tài tri t lý xã h i tác gi t ra  giai n k t thúc câu chuy n tuy xu t phát t

tr ng h p th ng c, nh ng mang m t t m vóc ph  bi n liên quan n m i quan
 gi a con ng i v i con ng i trong xã h i nói chung, không riêng gì m t t
c, m t dân t c nào.

1) Mô t  nh ng c nh i:

ây là nh ng c nh i ph n ánh nh ng phong t c, ch  b t công phi nhân
trong quan h  nam n , nh  ch  tr ng nam khinh n , ch ng c phép l y nhi u

 còn v  thì v n ph i th  ti t th  ch ng, ch  v  c , v  l . Trong Vô Gia ình,
gi a m  nuôi và ông ch ng không có v n  gì v  quan h  v  ch ng, nh ng Ba Th i

i khác, b  tên H u b  nhà ra i, r i l y v  khác. “Ch  nghe ch ng b c b o thì phi n
não vô cùng, vào ra qu nh qu  h t mu n làm n s m t i th  than không c m gi t

y ... nh ng mà ch  ta v n còn th ng hoài, ch ng h  tính l y ch ng khác ... T i
m h ng i trông, th m vái van cho ch ng ngh  b ng tr  v , ng cho cá n c

sum v y, d u c c kh  c ng cam tâm mà ch  v n”. Tên H u  v i v  bé h n 9 n m,
lúc tr  v  th y Ba Th i nuôi th ng c, l i ghen tuông:

- M y n m nay mình i làm n khá không?

- Sao l i không khá.

- Khá sao không v , b  tôi m t mình c c kh  h t s c v y?

- V  làm gi ng gì?
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- Nh  mình i tính không v  thì thà h i ó d t tôi theo, ch  sao l i b  tôi i
u dông  nhà v y?

- Mày  nhà s ng b ng ch t, còn c n i gì?

- Mình ng có nói v y, s ng gi ng gì. Tôi bi t h t, mình m c d t cho con
 bé bên C n c i v i mình, nên không ch u d t tôi ch  gì?

-  tao d t v  bé i ó, m y làm sao tao?

- Nói chuy n mà nghe v y ch  ai làm sao mình c?

- Tao i, m y  nhà có m t a con, còn c hi p n i gì?

- Mình t ng th ng nh ó là tôi  ra sao? Tr i i, hèn chi tôi nghe mình v
 trong C u M ng mà l i ch ng ra th m tôi. Mình ng có nghi nh  v y t i nghi p

cho cái thân tôi. V y ch  h m nay mình  trong nhà chú không có nghe nói tôi xí
c th ng nh ó r i tôi xin v i ông Cò ng tôi nuôi l i cho mình nghe sao? Mình

 tôi i h n 9 n m nay, tuy mình b c b o ch  tôi không ph  lòng mình bao gi .
Nay n u mà mình ngh  qu y cho tôi thì th t u ng công tôi ch i mình b y lâu nay

m”

Tên H u tr  v  không làm gì c , n r i ng , ng ã i r i i d o xóm; nhà
có con gà con v t nào c ng b t v  làm th t u ng r u. sau cùng bán con heo qu n
và th ng D c l y ti n xài. “Ba Th i rán n n n , cón ki m chuy n nói xái l i mình
thì bu n trong lòng nên ra sau b p ng i khóc, ch  không dám nói chi n a”.

 Bi u Chánh c ng t o ra nhân v t Tô Th  S nh, v  l  c a ông H i ng,
nh ng không mô t  c nh v  c  v  bé nh  th ng th y, mà ây chính v  bé l i
làm u qu y, ph m t i ác. u áng l u ý là H  Bi u Chánh không d ng nên
nh ng nhân v t n hình: àn ông nh t thi t khinh àn bà, ng i giàu nh t thi t là

u... nên nh ng nhân v t c a ông luôn luôn s ng ng và c áo. ây chính v
 ông h i ng vì th y v  ch ng n  v i nhau không có con, th y ch ng có s c

bu n khi nói n chuy n t ng lai, nên bà i c i v  bé cho ông. Nh ng Th  S nh
 khi có con l i t  kiêu, x  v  v  c , và sau cùng th c hi n m c ích ánh c p con

bà c  cho con mình h ng tr n gia tài c a ông h i ng.

 Tô Th  S nh c ng nh  v  th y ng không ph i là ng i àn bà nh  Ba Th i.
Trái l i th y ng c ng không ph i là ng i àn ông nh  tên H u.

 2) Nêu m t s  tài o c xã h i:

 Trong Sans Famille, cái nghèo c mô t  nh  n p s ng c a m t s  nhân
t: M  nuôi Barberin, ông già Vitalis, Rémi, gia ình Acquin, ng i làm v n…

nh ng không bao gi c nói n nh  m t quan ni m,  gi i thích nh ng quy t
nh, l a ch n hay nh  m t  tài  tranh lu n… nh  th y trong Cay ng mùi i.

Có th  nói r ng quan ni m v  giàu nghèo là t  t ng ch  n i b t c a cu n
truy n, luôn luôn c tác gi  nh c t i, c bi t qua nhân v t Th y ng và ôi

n th ng c, th ng B .

 Chúng tôi th y có hai ý chính trong quan ni m v  giàu nghèo và thái i
i giàu nghèo c H  Bi u Chánh gán cho các nhân v t c a ông nh  sau:

http://www.hobieuchanh.com


nh h ng c a m t s  ti u thuy t gia 12 www.hobieuchanh.com

12

 1/ Không ham giàu, nh t là cái giàu do c u c nh hay g t b  khí ti t mà có.
Và do ó ành ch u b  khinh b … thà s ng nghèo kh  mà gi c c khí ti t,
nhân cách, ph m giá con ng i, vì khí ti t, ph m giá là vô giá, không có ti n b c
nào có th  mua s m c… và n u nghèo mà gi c khí ti t thì không nh ng
không lâm vào h  th n, mà còn l y làm hãnh di n.

2/ Giàu có không h n là u x u, nh ng d a n làm u x u, sinh ra
u x u. Giàu có c ng làm cho ng i giàu không d  nh y c m, nhìn th y au kh ,

m than c a ng i khác, do ó không bi t thông c m, liên i, chia s  v i ng i
khác. Do ó làm cho d  quên nh ng giá tr o c, giá tr  nhân lo i, ho c không

a n, không t o ra nh ng giá tr o c, nhân lo i nh  nghèo kh .

 Th y ng tr  l i em gái khuyên em nên b  qua nh ng l i l m c a v  th y vì
ã ham giàu, a v  mà b  th y và ã ch p n i l i: "Cái nghèo c a qua ây, gia tài
a h  có bán h t c ng không mua n i âu, em ng t ng qua th y h  giàu còn

qua nghèo mà qua t  c m th y h  th n", Th y còn khuyên th ng c, con Liên
"Ph i bi t gi  gìn danh d  cho toàn v n, thà làm ng i nghèo mà ph m giá c
cao, ch ng làm ng i giàu sang mà b  khinh b ". Th y gi i thích cho bà h i ng
nghe t i sao th y không thu n  cho th ng c i theo bà “Bà có th  cho nó n
sung m c s ng, sau n y xây nhà, chia ru ng cho nó, nh ng bà không th  d y nó

o làm ng i và vì th  nó giàu mà không bi t cái c c c a ng i nghèo thì cái giàu
a nó ch  làm h i ng i nghèo, có ích chi cho thiên h ".

 Th ng B  là b n thân c a th ng c. Trên ng v  th m m  nuôi hay tìm
ki m cha m  th ng c mà hai a u ch c là giàu có, th ng B  luôn luôn

nh giác th ng c v  kh  n ng tiêu c c c a giàu có, qua nh ng cãi lý, tranh
lu n th ng th n gi a hai a.

 Hai a mãi cãi nhau v  có nên i xe h i cho nhanh, cho kh e, vì có ti n, thì
xe h i ã ch y m t r i. Th ng c m t ngó theo b ng còn ti c nên l m b m:

- y b y quá nên xe ch y tu t r i còn gì?

- Nó ch y i âu thì ch y ch . M y bi t t i sao mà tao không i xe h i hay
không?

- Không

- i xe h i là  c a nhà giàu dùng, nên tao nh t nh không thèm ng i trên
ó.

- Sao mà m y ghét nhà giàu gi  v y?

- i h ã không bi t th ng ng i mà h  còn mu n h i cho nhà nghèo nh
mình n a ch  sao.

Ch  khác, lúc hai a c a sang nhà, th ng c h i th ng B :

- Sao m y bu n d  v y?

- Vui sao c mà m y bi u vui?

- Sao v y
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- Tao làm anh em v i m y , tao t ng m y  c ng m  côi và nghèo hèn nh  tao
ch  tao có dè ngày nay m y  c giàu có âu.

- Th ng khéo nói k  hôn, n u tao c giàu, thì m y c ng sung s ng v i tao,
ch  tao giàu r i b  m y hay sao mà m y bu n?

- Tao s  mi ng m y nói nh  v y mà b ng m y không c nh  v y ch .

- i sao m y s ?

- Tao th y m t chút n y thì tao bi t b ng m y r i. M y tháng nay tao v i mày
i l u linh ki m n, m y th ng nh c nh  con Liên luôn, m y nói m y th ng nó

nh  em ru t m y. M y tính s  v  th m m  r i m y thì mày i ki m cho c nó.
Hôm nay nghe nói cha m  m y là ng i giàu có thì m y quên ngay con Liên, không
nghe m y tính i tìm nó n a. M y th ng nó l m mà ch a giàu m y ã quên nó r i.
Hu ng chi tao mà m y còn k  s  gì…

- M y nói t c quá, tao có quên con Liên bao gi ?  tao i tìm c cha m
tao r i tao s  ki m nó r c v  tao nuôi ch . Tao có quên anh em thì tr i ng 

ng tao n a…

Lúc hai a g p l i bà h i ng s p chính th c nh n th ng c làm con,
th ng c vui s ng, còn th ng B  l i bu n. Th ng c th y v y li n n i gi n
theo r y hoài:

- Tao v i m y k t làm anh em, h  tao vui thì m y ph i vui v i tao, ch  sao
y l i làm m t qu  th n hoài v y?

- M y vui ch ng nào tao càng bu n ch ng n y

- Sao v y?

- N u mà m y giàu có thì tao có c làm anh em v i m y n a âu?

- Mày nói b y hoài, tao giàu thì c ng nh  mày giàu, ch  sao l i không làm
anh em v i nhau n a?

- H  m y giàu m y ch i v i con nhà giàu.  trôi sông l c ch  không m
không cha nh  tao v y thì m y thèm ngó t i a.

- B , m y ng nói x u tao nh  v y ch . Ví d u mai m t tao có giàu sang i
a, l  nào tao quên s  c c kh  c a t i mình m y n m cho c m y. Tao có nói
i m y r ng thu  nay tao ch  th ng có m y ng i thôi: th  nh t là má nuôi tao,

th  nhì là th y tao, th  ba là con Liên, th  t  là m y. Thi t tao c ng th ng cha
th ng m  tao n a, ng c vì tao ch a bi t cha m  tao là ai… N u tao c giàu, tao

p th i tìm cha m  tao, mà tr c h t tao r c m y ng i tao th ng v  tao nuôi
t th y, ch  ph i tao nh  h , giàu có r i quên b n nghèo, sang r i quên h i hèn

âu mà m y nói v y?

Nh ng l i nói chân thành th ng c không thuy t ph c h n th ng B  nên
khi th ng c tr  thành th ng Nhã giàu có h nh phúc thì dù th ng c h t s c

n n  th ng B  không ch u  chung v i nó, v n c  ôm n r o kh p t nh thành.
Nhân v t th ng B  bày t  m t thái  hoài nghi bi quan mà tác gi ã nói th ng ra
trong l i k t lu n, mà không nh  nhân v t nói: "Th ng Nhã bây gi  bi t th ng
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ng i nghèo là vì nó ã là th ng c su t 15n m tr i. Còn bi t bao nhiêu th ng
Nhã khác ch a làm c nh  th ng c, ch a n m  mùi cay ng trong i nên

n ai nghèo m c ai, mình giàu mình h ng. Do ó n u th ng Nhã là con c a bà
i ng mà không có làm th ng c thì ngày nay ch c gì nó bi t th ng con nhà

nghèo?

n  H  Bi u Chánh nêu lên; ch  nghèo kh  mà không nói r ng ra, vì kinh
nghi m cay ng là m t khía c nh t o ra lòng tr c n, t o ra nh ng giá tr  nhân
lo i, o c. Còn giàu có mà không tr i qua c c kh au th ng thì không th .
Chúng tôi ngh  r ng nh  th  ch úng m t ph n, vì trong th c t  v n có nh ng
ng i giàu t t b ng. Cho nên u ki n chính làm cho cõi lòng con ng i khép kín
hay m  r ng không ph i là có hay không có c a c i v t ch t mà là có hay không có
tinh th n khó nghèo. Do ó cái khó là làm sao có tinh th n khó nghèo. Ng i giàu
có tinh th n khó nghèo thì th t khó, còn ng i nghèo mà mu n c tinh th n khó
nghèo thì l i càng khó h n n a, nh t là trong hoàn c nh cùng c c, thi u nh ng u
ki n s ng t i thi u. Nh t là i v i l p tu i th , là tu i c quy n n ch i vô t ,
mà l i ph i lo c m áo, thì s  nghèo khó có th  t o ra giá tr o c, nhân lo i, mà
ng c l i còn có th  t o làm cho ng i ta c m thù xã h i… Tr ng h p th ng c,
th ng B  th t hi m hoi. S ông không tránh kh i tr  thành b i i, l u manh, du

ng thù ghét xã h i.

 Cách t v n  c a tác gi , n u làm cho ng i c hi u r ng a tr  ph i
tr i qua nh ng hoàn c nh cay ng thì m i bi t th ng ng i thì th t là nguy hi m
vì th c t  không ph i b t c a tr  nào c ng là nh ng nhân cách phi th ng, anh
hùng, trong c nh b i i mà không tr  thành b i i. Do ó v n  xã h i, o lý
ng c l i chính là làm sao cho a tr  không ph i làm th ng c su t 15 n m tr i
mà v n không bi t ng lòng th ng ng i và không l nh lùng v i xã h i.

----------------------------------

Ngu n : “Phác th o quan h  v n h c Pháp v i v n h c Vi t Nam hi n i” c a GS
Hoàng Nhân- NXB M i Cà Mau- 1998 (Ph n III: Ph  l c tài li u tham kh o, tr 380

n tr 421)”.
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